FR. Mise au rebut dans le respect de l'environnement Vous pouvez contrbuer & a profection de lenvironnement!
I Respectez les régl(?menfatlons locales: apportez les appareils électriques usagés
dans les paints”de cgl I?]cte prevus a cet eff?. L'emballage est' recyclable,
apportez-lé dans une dechetterie ou il sera rec%c . )
EN. Scrapping with respect for the environment You can help protect the environment!

Respect local regulations: dispose of househould appliances at the collection points
Egi Iprov?t?ed ??r tha? purf)ose. Pa?c?(aging is recyclfa%le?%ispose of it at a waste %epot
., Where (l} will be re%c ded. ) )
ES. Eliminacion del producto de manera respetuosa con el medio ambiente. )
I jUsted puede contribuir a la ;e)rot,ecuon del medio ambiente!Respecte la normativa
|oca|: deposite los aparatos electricos usados en los puntos de recogida previstos para
ello. El embalaje se puede reciclar, lévelo a una nidad de clasificacion de residuos donde ser reciclado.
PT. Eliminagzo com respeito pelo meio ambiente. O seu conirbuto & importants para a protegéo do meio ambiente!
Resyfeite 05 regulamentos Io?ajs: leve os aparelhos el,é}rjcos usados para os locais de
recolha previstos para este efeito. A embalagem € reciclavel, leve-a para um centro de
. triagem onde serareciclada. o o
maltimento dei rifiuti ecoreponsabile.Potete contribuire alla tutela dellambiente!

IT.Si
Rispeffate | five locall: riportate | hiature eleftriche usate ai punti di raccolta
Egi Iprlg‘pl)g%aa % u%s rgg%gnﬁm%oﬁl riportate le, apparecchiature geqnc e usate ai punti di rac

allaggio € riciclabile, portatelo in un’sola ecologica in cui verra riciclato.

FR. Le poids lourd de cette ampoule peut réduire la stabilité mécanique
de certains luminaires et douilles, et peut nuire a ['établissement des

PL. *Gwarancja 5 lat. PL. Zwiekszona masa tej zarowki moze zmniejszy¢ mechaniczng
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“1' g;, § i€ ug? § g contacts et a la rétention de la lampe.
N3cse g E ES. Esta hombilla pesa mas de lo normal, lo que puede afectar a la
- g g > estabilidad mecéanica de algunas luminarias y casquillos, o impedir que
co=8| 2 se produzca el contacto eléctrico correctoy la sujecion adecuada de la
gszg| * bombilla.
) i §3 PT. 0 maior peso desta ldmpada pode reduzir a estabilidade mecanica
ez | 337|588 de certas luminarias e casquithos para [dmpadas e pode prejudicar a
¥ f sxo3| 85(t(2z |8 obtencdo de um bom contacto e a retengao da [dmpada.
FR. *Garantle > ans. 68552 58|28 S IT. Il maggiore peso di questa lampadina pud ridurre la stabilita
ES. *Garantia S afios. g 59| 2|25 |@|  meccanica di alcuni apparecchi di iluminazi-one e portalampada e
PT. *Garantia 5 anos. 3 8 ER IR 3 @ pud compromettere i contattie la tenuta della lampada.
IT. *Garanzia 5 anni. W 5 oz | 52 EL. To awnpévo BApog autol Tou Aaumnpa eVSEXETaL va unoBadpioe
P : A4 A RN § &= zs M MNXQVIKT OTOSEQOTNTC OPLOEVIV GWTIOTIKWY Kal VToul Kal va
EL.Eyyunon 5 etuv. | | :§ = 2¢ EMNPEATEL APVNTIKG TNV KT ETADN KOLL TN GUYKPATNOT TOU AapmTipa.
RO. *Garantie 5ani. LU M E N S % g § stabilnos¢ niektorych opraw oSwietle-niowych i oprawek do lamp
* ; ; P 83 oraz moze utrudnic kontakt i zatrzymanie Swiatta.
UA. *TapaHTia 5 poKiB. S 38 P " - -
) . 1@ »I O 5 W 2 g< RO. Greutatea maritd a acestui bec poate reduce stabilitatea mecanica
CTpoK MpuaaTHoCTI: HeoBMeXeHNH. 9 = a anumitor corpuri de iluminat i suporturi pentru (@mpi, afectand
Jlamnouka. 5 totodatd realizarea contactului si retentia ldmpii.

UA. BVKOpMCTaHHS NaMnu GinbLUOi Bary Moxe MpWBO[MTY [0
3HUKEHHS MEXaHIYHOI MILIHOCTi MEBHMX CBITWMbHUKIB | MATPOHIB,
TaKOX MOXe HEeraTMBHO MO3HauaTWCH Ha CTBOPEHHi KOHTaKTY 1
YTPUMYBaHHI aMnu.

EN. The increased weight of this bulb may reduce the mechanical
stability of certain luminaires and lampholders and may impair
contact making and lamp retention.

[laTa BUpo6HMLTBA: VB. HOMEP NapTil.

125mm ) 25000h
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IMMopTep NpMMae NpeTeHsii Big CNoXKuBauis
LLI0f0 TOBApY.

Le D CRI80/220-240V~50/60Hz
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EL. Amoppiyn pe oeBaapo mpog To mrepiBaAovmopeite va oubdhere omy moatacia tou mepifehoviog!
IZEBGOTX;I’TE TOUG TOTTIKOUS KaVOVIORI0UG: ATIoppiye Ti xgr](npon0|r]pé\|£f8r])\mpll<ég
GUOKEUEG OO TIPOPAETTO}IEVQl YIal Tov GKOTTO AUTOV cﬁpcla auMoyng. H Guakeuaaia
eival avakukAwoTn, amoppiwTe TV o€ Ywpo aTroBANTLY €I0IKO ia GvaKUKkAwaT.
PL. Utylizacja z dbafoscia o srodowisko naturalne Mazemy przyczynic sig do ochrony Srodoviska naiurainego!
IPrzierze a¢ lokalnych przepi(?gﬁw: doitarcza,é zuzyte Urz; dzeniﬁ,elekt(rjyczne do
punktow 71 |ork|,t,e%olg u'odpadow. Opakowanie nadaje sg{ recyklingu, dostarczyC
Je do punktu zbiorki o Sadow, gdzie zostanie poddane recyklingowi.

RO. A se recicla din respect pentru mediu. Putefi contribuila protectia mediului inoonjurétor
IRespectatl reglementarile locale: aduceti aparatele electrice uzate in punctele de
colectare In acest scop. Ambalajul este reciclabil, a se duce la un centru de colectare a
deseurlor unde va fi reciclat.

UA. Yrunizauia 3 ypaxyBarHaM 46aiinuBoro CTaBneHHs 0 HABKONMIIHBLOTO CepenoBuLLa
By Moxere 3pofuTi CBil BHECOK Y 3aXVICT HABKOMWLIHBOMO CepemoBual
JloTpuMy/TECh MICLEBUX HOPM: HaadiiTe BUKOPVCTAHI enexTpUyHi Mpinam B
MYHKTM 360%’1 nepenbadeH! ang Liel MeTH. YnaKkoBka NIANsrag BTOPUHHIA
niepepobL, HaaauTe 1i'B yTunisaLlitkui nyHKT, fe BoHa byze nepepobnea.




